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Հնագոյն հայ մատենագրութեան մէջ
միայն Ղազար Փարպեցի գիտէ այս անունով

ամրոց մը. <<Իսկ Շապհոյ տարեալ զկանայս

Կամսարականացն յամուր բերդն Բասենոյ,

զոր Բողբերդն կոչեն, անդ թողոյր. եւ յանձն

արարեալ Յըզատ Վշնասպայ բերդակալի

զկանայս Կամսարականաց, պատուիրէր նմա

զգուշութեամբ պահել ըստ օրինացն քրիս-
տոնէից զնոսա, սրբութեամբ1>>: Նոյն հե-
զինակն երկրորդ անգամ ալ կը յիշէ գրեթէ
նոյն բառերով. Շապուհ Միհրանեան երբ
արքունատուր հրամանով կը ստիպուի հեռա-

նալ Հայաստանէն եւ մեկնիլ Պարսկաստան,

<<Բայց զկանայս Կամսարականացն թողեալ
Շապհոյ անդէն ի Բողբերդի՝ յանձն առնէր
բերդակալին, ստէպ պատուիրելով՝ բազում
զգուշութեամբ պահելեւ առաւելապէս սրբու-
թեամբ, ըստ օրինի քրիստոնէից կարգի՛2>>:

Որքան ալ հետագայ հայ մատենագիրներու

մօտ չենք գտներ այս անունով բերդ մը, սաւ
կայն Ղազարէ հազիւ յիսուն տարի յետոյ
օտար յոյն մատենագրէ մը Պրոկոպիոսէն

յաճախ յիշատակուած կը տեսնենք ամրոց մը
Բող>>: Tore Перо@м xepia ev Пероар-

jeviois Eolov ppouptov те то B@lov
то Фардтт-му xaloouevov, 89ev on tovypu-

Ilepoue apuodovres Badikei qepovolv.s

<<Այն ժամանակ Հռոմայեցիները իրենց իշ-
խանութեան տակ ունէին Պարսից Պարսկա-

հայաստանի մասէն Բող ամրոցը եւ Փարան-

գիոն կոչուած վայրը, ուսկից պարսիկները

ոսկի կը հանէին եւ իրենց արքային կը բեւ
րէին>>: Պրոկոպիոս երկու վայրերուն դիրքն

ու տեղն աւելի ճշգրիտ կը սահմանէ հե-
տեւեալ վկայութիւններով. де Tous ԱՆ-

rous Xpovous Napo%s те "Apdmas, or, Be-
Asoopiq ես Пероареviov լարգ
кота друдс тооде той molepoo yefpas

Фотер Evy
аэтородое Poucooss Axxov,.. 8тер

"loodxes, LEФTOTOS дде)фос,
Poualors Ad9pa Zorous В@-

lov дuтого то ppouptov,

1 Ղազար Փարպեցի, Պատմութիւն, Տփղիս 1904,

էջ 146:
2 Ղազար, Պատմ>, էջ 157:

oppii De bello Persico, ed. J. Haury,
Lipsiae 1903, I. 15, 18.

Oeooooloumhleas opiov, таредохе.4 <<Երբ Բե-
լիսար եւ Սիտտա Պարսկահայաստանի մէջ
պլատերազմ կը մղէին Պարսից դէմ, Ներսեհ
եւ Հրահատ իրենց մօր հետ կ՝անցնէին Հռու
մայեցւոց կողմը... Իսկ անոնց կրտսեր
եղբայրը Սահակ գաղտնի միաբանելով Հու
ռոմներու հետ, անոնց կը յանձնէր Բող-
բերդը, որ մօտ էր Թէոդոսիուպոլսի սահմաւ
նին>>: Փարանգիոնի դիրքը կը ճշդէ գրելով.
Boar о тотарос "тугото

opiov "Apueviots, то Фа-
parTeo <<Վոհ գետը (Ճորոխ) սկիղը
կառնէ Ճանիկի սահմանին մերձ Փարան-
գիոնի մօտակայ այն վայրէն, ուր Հայերը կը
բնակին>>:

Այժմ ինքնին սա կարեւոր հարցը կը
յառնէ, թէ ի՞նչ աղերս ունին իրարու հետ
Բողբերդ եւ Բոլոն ամրոցը, եւ թէ ո՞ւր կը
գտնուին անոնք:

Չամչեան 6 է որ առաջին անգամ այս
երկու անունները կը նոյնացնէ. <<Եւ լայնմ
ժամանակի, յառաջ կը բերէ Պրոկոպի
վկայութիւնը, առին Յոյնք յաշխարհին Պարս-
կահայոց զտեղիսն, որք էին ընդ տէրու--
թեամբ Պարսից, զԲողբերդ (որ է յերկրին
Բասենոյ յաշխարհին Մեծին Հայոց) եւ դՓա-
ռանգ կոչեցեալ (փոխանակ ասելոյ Փորակ)
ուր են հանք ոսկւոյ... Ահա ի սոսին յայտնի
տեսանի, զի Պրոկոպիոս Պարսկահայ ասե-
լով իմանայ զմասն Մեծին Հայոց, եւ որու
շակի զԲարձր Հայք մինչեւ յԱյրարատ, կամ
զգաւառն Կարնոյ մինչեւ ի Բասէնք, եւ անդը
եւս. ուր է ամրոցն կոչեցեալ Բողբերդ, զի
զայս ամրոց նաեւ Ղազար Փարպեցին ի նմին
տեղւոջ դնէ>>: Ինճիճեան 7 պարզապէս յա-
ռաջ կը բերէ թէ Ղազարի եւ թէ Պրոկոպիոսի
տեղիքներն առանց սակայն որեւէ մեկնու=
թիւն մը տալու: Իսկ իր <<Հնախօսութեան>>
մէջ խօսելով ոսկի հանքերու մասին, Բողոնը
կը նոյնացնէ Բալուի հետ, իսկ Փարանգիոն
Արկնիի. <<Յետ սակաւուց յիչէ (Պրոկոպ)
զբերդն Վօլու կամ Պօլու, զոր համարիմ լիւ
նել Բալու. արդ մօտ ի Բալու՝ էր Արկնի՞, որ
էր ի Պաղնատուն գաւառի Չորրորդ Հայոց.

"Procop. I. 15, 31--32:s procop. II. 29, 14: Հմմտ. նոյնպէս յաջորդ
տեղիքները, ձուր կը յիշուին այդ երկու վայրերը
I. 15, 29. I. 22, 3, 18. II. 3, 1 3, 7. vili. 13, 19
(կամ De Bello Gothico, IV, 13, 19).

6 Հ. Մ. Չամչեան, Պատմութիւն Հայոց, Վե-
նետիկ 1785, Բ., էջ 517-518, հմմտ. նոյնպէս էջ 241:

Հ. Ղ. Ինճիճեան, Ստորագրութիւն Հին Հա-
յաստանեայց, Վենետիկ 1822, էջ 386, 513:

եւ այժմ կոչի Արղնի նաեւ Արդանա: Զսոյն
լայս անուն պարտ է համարել այլայլու=
թեամբ կոչեցեալիՊրոկոպիոսէ%արանդ
փոխանակ գրելոյ Ֆարղանիոն, որով առաւել
մե ըձենայր յուղիղն. զի որպէս ի Ֆարան-
զիոնն, նոյնպէս յԱրղանա են մինչեւ ցայժմ
հանք ոսկւոյ 8>>:

Ալիշան 9 միայն կը յիշատակէ Բողբերդն
իբր <<Անծանօթացեալ դրիւք եւ անուամբ որ
ի սոյն յայս կողմանս թուի լինել. այն է Բող-
բերդ, ղոր ամուր բերդ Բասենոյ կոչէ Ղա=
զար Փարպեցի. քանզի զօրավարն Պարսից
Շապուհ ի չուել գնալն ի Դու գեղջէ յՈքաղ
(Թորթում), զկանայս Կամսարական. իշխա-
նացն Ներսեհի եւ Հրահատայ՝ եթող յայսմ
բերդի, ապա ընդ մէջ Դուի եւ սահմա-
նակցութեան Կարնոյ եւ Թորթումայ, ի լանջո
լերանց որ հային ի դաշտն Բասենոյ՝ ի դէպ է
խնդրել զբերդդ: Էին էին արդեօք եւ այլբեր=
դորայք առ նոքօք, քանզի դաշտագետին գու
լով միջոց գաւառին՝ հարկ էր յեզերական
լերինս կայկայել զամրոցսն>>:

Էփրիկեան 10 կու տայ հետեւեալ տեղեւ

կութիւնը. <<Բողբերդ Հին ամուր բերդ
հաւանօրէն Այրարատայ Բասեն գաւառին
մէջ,

որոյ դիրքն ան յայտ է: Իսկ Բոլոն, ի
համ

ար ունի. Բողոն ամրոց Պրոկոպիոս
կը յիշէ ամրոցս Թէոդոսուպոլսի մօտ>>:

Հիւբշման 11 կը յիշատակէ Փարպեցւոյ
տեսլ

լիքը <<Բողբերդ ամրոցը Բասեան գ.ին
մէջ, Բող+ բերդ>> в Անդրագոյն ծանօթու=
թիւն մը.կամ համեմատութիւն մը չունի%

Կոգեան 12 Պրոկոպիոսի Բողոնը կը հաւ
մա

նոյն Բողբերդի հետ Բասեն գաւառի
մէջ, սակայն տեղադրութեան մասին յատուկ
անդրադարձում մը չունի:
Ու Առաջին անգամ Ադոնց 13 է որ կը փորձէ

<<ող Բողբերդի դիրքն ու տեղը որոշել:

բրեւ հակակշիռ հռոմէական Թէոդոսիոպսը
ամ

րոցին պարսկական հողին վրայ կը գըտ-
Նույ

Բոլ, Բողբերդ, Բասեն գաւառի մէջ,
ոչ հեռու Թէոդոսիոպոլսէն: Այստեղ արգեւ

Հ. Ղ. Ինճիճեան,
Հայաստա-

նեայց
հատ, Ա., Վենետիկ 1835, 189:

Հայաս-
տանում> Հ. Ղ. Ալիշան, Այրարատ, Բնաշխարհ

այց, Վենետիկ 1890, էջ 18: Բառարան.
10 Հ. Ս. Էփրիկեան, Բնաշխարհիկ

զենետիչ
1903, էջ 428 եւ 430: Անունները:

Թ.
Իզմ,՝

11 Հ. Հիւբշման, Հին Հայոց Տեղւոյ
1908, էջ 326:

12 Հ. Բ. Պիլէզիկճեան:
Կամսարականները,

Վիեննա Ա. Մ.Հ. Ս. կոգեան, 111, 120:Վիեննա 1926, էջ 36, 37,в Эпоху Юстиниана
ՀայաստանН. A пон АрменiяԴարուն), Պետերբուրգ

Յուստինիանու
էջ 24 _25:

լափակուած էին Կամսարական. իշխաններու

կիները, գերի բռնուած Պարսից կողմէ Վա-
հան Մամիկոնեանի օրով: Բողբերդը ծանօթ

էր արեւմտեան պատմիչին եւ Զ. դարու քա-
ղաքական դէպքերուն մէջ ահագին դեր է
խաղացած: Անոր տեղը ճշդիւ յայտնի չէ,
մէկ վկայութեան նայելով՝ նա կը գտնուէր
Բասենի մէջ, իսկ միւս վկայութեան համե-

մատ Թէոդոսիոպոլսի սահմաններուն մօտ:
Սովորաբար զայն այժմեան Հասան-Կալայի

հետ կը նոյնացնեն : Սակայն այդտեղ կը
գտնուէր Վաղարշակերտը, ուր Ներսէս Շի=
նող կաթողիկոս կառուցած էր Ս. Աստուա=

ծածնի եկեղեցին: Նուազ հաւանական է որ
նախկին Բողբերդը հետագային Վաղարշաւ

կերտ անուանուած ըլլայ, որովհետեւ վերջին

յորջորջումս ըստ էութեան չէ կարող յետ=

նագոյն ծնունդ մը լինել, գուցէ համարելու

է որ Անաստաս կայսեր կողմէ ամրացուած

Թէոդոսիոպոլիս ամրոցին դէմ Պարսից թա-
գաւորը Վաղարշ (կամ Վաղաշ 484-488)
վերանորոգած ըլլայ Բողբերդն եւ վերա_

նուանած Վաղարշակերտ, Վաղարշի քաղաք:
<<Մեզի աւելի հաւանական կը թուի Բողը

փնտռել Տայոց նահանգի Բուխայի սահմ ան-

ներուն մօտ, անոնց անուններուն նմանա...

նկատի ունենալով: Բուխա կը
հնչութիւնը
գրաւէր Օլթի գետին բազուկներէն միոյն

ակնաղբիւրի շրջանը՝ սահմանակից Բասե-

նին > Կարգաբազար լեռներու մէջ, երկու

գաւառներու միջեւ կը գտնուի այժմ Բուաս

կալայ բերդը: Եթէ Բուա-ծագած է Բու_

խաէն, ապա ԲուաՀկալայի մէջ ունինք հին

Բողը>> в
Ադոնցի այս նոյնացման դէմ կելլէ գրեթէ

քսան տարի յետոյ Ա. Խաչատրեան 14, որ

ռաջ բերելով այն հատածը, զոր մենք վերը

տուինք, կ՝ընդդիմաբանէ այսպէս. <<Ադոնցի

հատուածի համար պիտի խօսի մեր ամբողջ

ուսումնասիրութիւնը. ուստի այստեղ նկատի

ենք առնում միայն անունների ստուգաբաւ

նութեան եւ տեղերի մերձեցումների մասին

ասածները: Այսպէս անհիմն ենք համարում

Բոլ - Բող եւ Բուխա ու Բուա անունների

նոյնացումը. հնչախօսական ոչ մի բացա-
տրութիւն չի տալիս հեղինակը, մանաւանդ

երբ տեղով էլ՝ ինչպէս պիտի տեսնենք, այն--

քան իրարից հեռու են գտնւում ուստի իր

14 Ա. Խաչատրեան, Յոյն Պատմիչների Տեղեկու-
Ռեւնները Հին Հայաստանի Ոսկեհանքերի մասին.
Հայաստանի Ս. Խ. Պ. Համալսարանի Գիտական Տեղեւ
կագիր, Թ. 1, Երեւան 1925, էջ 49--69:
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ասածն աւելի մի արժէք չի ներկայացնում
քան Ինճիճեանի Փառանգիոնի ու Ֆարղանու
նի-Արղանայի մերձեցումը: Բացի սրանից
Ղազար Փարպեցին որոշ կերպով ասում է,
թէ Բող բերդը գտնւում է Բասենում, մինչ-
դեռ Բուխա Տայքի մէկ գաւառն է: Դարձեալ
Պրոկոպ Բող եւ Փառանգիոն միշտ անբաժան
յիշում, է եւ որոշակի ասում, թէ ոսկեհանքը
դտնւում էր նրանց մօտ. իսկ Ադոնց ոսկե-
հանքը դնում է Սպերի մօտ, ուստի չէր կաւ
րող Բասենի սահմանների վրայ գտնուիլ:
Եթէ մինչեւ իսկ Բող-Բուխա եւ Բուա նոյն
բառերն էլ լինին, տեղերի հեռաւորութեան
եւ տեղագրական ուրիշ պայմաններ անկաւ
րելի են դարձնում Փառանգիոնի հետ յի-
շուած Բոլ նոյնացնել Բուխա-Բուաւի հետ
եւ մինչեւ իսկ Փարպեցու յիշած Բող բերդի
հետ>> (էջ55): Ապա Պրոկոպի վերոյիչեալ Բու
լոն եւ Փարանգիոն վայրերու մասին տուած
ծանօթութիւնները ըստ անգլիերէն թարգ-
մանութեան առաջ բերելով եւ նկատի ունե-
նենալով Փարպեցու տեղիքը՝ Եւ երթեալ
յՈքաղն. (Հազարաւուխտ) բանակէր մօտ ի
գիւղն, որում անուն էր միունն Գիւղիկ եւ
միւսուծն Վարդաշէն (Պատմ. 145), կ եզրա_
կացնէ. <<Այժմ արդէն ճշդուած է, թէ Ոքաղ՝
Տայքի գաւառներից մին, գտնւում էր Թոր-
թում գետի վերին հոսանքի եւ ակնաղբիւրի
շրջանում՝ Գեաւուր Դաղի լեռնակոյտի հիւ-
սիսային զառիվայրերից սկսած մինչեւ Վխիկ
վտակի բերանը եւ իր տարածութեան մէջ
ունի ներկայ Նիխախ, Թորթումի. բերդը,
Սաղեր, Զինաւոր, Կարսիկ, Խոսպրիկ, Նոր-

չէն, Վարդաշէն... եւն գիւղերը.... Այս
տեղագրական նկարագրութիւնից հետեւում

է թէ Փառանգիոն եւ Բոլ կամ Բող-ոն բեր-
դերը պէտք է փնտռել Թորթում գետի աւաւ
զանի արեւմտեան կողմի ջրաբաշխ՝ Մեղրա-

բուն եւ Հարկեւոր լեռներում, Ճորոխ գետի
ակնաղբիւրի շրջանից ոչ հեռու: Ճորոխ իր
սկիզբն է առնում Ղազան-Բաշի լեռների
տրեւմտեան ծործորներից ոչ հեռու Կարաւ

Ղայա գիւղից, այս լերան արեւելեան կողմից
քամւում է Վխիկ վտակը՝ Թորթում գետի

ձախ կողմի բազուկներից մէկը. ուստի Փա-

ռանգիոն եւ Բոլոն զոյգ բերդերը պէտք է

գտնուէ,ին Վխիկ վտակի աւազանի՝ հաւաւ

նաբար վերին կողմերը ներկայ Խախու եւ

Վխիկ գիւղերի շրջաններում, որը եւ հեռու

չէ Թէոդոսիոպոլի (= Կարինի) սահմաննեւ

րից>> (էջ 63): Իսկ անդ ծան. 12 կաւելցնէ,
<<Պրոկոպի Բոլ-ոն =- Բող-ոն անունը նոյն

ինքն Փարպեցու յիշած Բողն է որի վերջաւու

րութիւնը յունական մի յաւելուած է: Փար-

պեցին Բող բերդը դնում է Բասենում (Պատմ,

147) : Մինչդեռ Պրոկոպի տուած տեղեկու-

թիւններից յայտնի է, ինչպէս տեսանք թէ

Տայքում պէտք է լինի եւ ոչ թէ Բասենում
Պէտք է աւելացնել նաեւ թէ Բասենումն էլ

յայտնի չէ Բող բերդի տեղը... Արդեօք

Փարպեցի՞ն սխալւում է դնելով Բող բերդը
Բասենում, թէ նոյն անունով երկու բերդեր
կային մին. Տայքում, միւսը՝ Բասենում. ինչ
պէս կային երկու Արծաթի, մին Կարնի

դաշտի հիւսիսային արեւելեան կողմը, իսկ

միւսը Արծաթ-Աղբերք Բասենում Դու գիւղէ
մօտ>>:

Վերջապէս Պրոկոպի յիշած խաղողով եւ

բազմատեսակ պտուղներով հարուստ խորա՜

ձորը՝ Յակոբ Կարնեցւոյ 15 վկայութեան համ

մեմատ գտնելով. <<Եւ անտի (Բաբերդէ) հա՛

սանէ ի ձորն մեծ եւ անհուն, որ ունի դղեակ

մի պարսպաւոր շինեալ ի վերայ Ճորոխ դե՛

տոյն, որ այժմ Ըսպիր ասեն - եւ է սա պա՛

րոնանիստ եւ ունի գիւղս եւ մաղրայս
եւ մայրիս յոլով. է եւ ձորն այգիք անթի
եւ ծառոց պտուղք յոլով հոտով եւ համով:
լինի իւղ եւ մեղր անթիւ. եւ բնակիչք եր
կրին բովանդակ Հայք, որ գնացեալ հասան

մինչեւ ի գիւղն Խոտեւջուր>>. հետեւեալ Եմ

րակացութեան կը յանգի Խաչատրեան
<<Փառանգիոն եւ Բողոն բերդերը մօտ էի
Սպերին: Արդեօք կարելի՞ է Վխիկ գետմ
հովտում այժմ գոյութիւն ունեցող Բարդ
զոս եւ Բուլուլ (րստ Հ. Սարգսեանի քարտ,

մեզին) գիւղերի անուններում վերագտնել
հետաքրքրող բերդերի անունները: Տեղի

վրայ կատարուելիք մի ուսումնասիրութէ
պիտի տայ այս հարցին գոհացուցիչ պատա

խանը>> (էջ 63--64):
Ադոնց քանի տակաւին կենդանի էր չի

կարող Խաչատրեանի Յօդուածն անպատա

խանի թողնել, որովհետեւ, ինչպէս ընդա[

ձակ յառաջբերութենէն դիւրաւ կը տեսնու[
Խաչատրեանի գրութեան մէջ շատ ունխախուտ եւ տկար կէտեր գոյութիւն
բան Ադոնցի: Եւ այդ թերի կողմերը դժում

րաւ թէ Ադոնցի ուշադրութենէն վրիպէի
Նա ընդարձակ Յօդուածով 16 մը կը քրքրէ

15 Յակոբ Կարնեցի, Տեղագիր 1 Վերին Հայ
հրտ. Կոստանեանց, Վաղարշապատ 1903, էջ 16".

10 Ն. Ադոնց, Հայաստանի Ոսկեհանքը. Հայ
նիք Ամսագիր, Բոստոն 1928 (Զ. տարի), Թ
էջ 86--95:

ըննադատին գրութիւնը մի առ մի մատնա=
նիշ ընելով անոր տկար հիմերն ու սխալ
հասկացողութիւնները: <<Պրոկոպ յոյն պատ--
միչը յիշում է, կը գրէ Ադոնց, երկու աշ-
խարհադրական կէտեր Balov, որ միշտ կու
չում է բերդ եւ որ
երբեք չի կոչում բերդ: Առաջնի այսինքն
Բոլոնի համար ասում է, որ գտնւում է Թէու
դոսուպոլսի (որ է Կարին - Էրզրում) սահ-
մաններին մօտիկ: Իսկ Փարանգիոն այն

Վոհ
տեղն է, ուր կար ոսկեհանք, եւ շատ մօտ էր

կամ Ճորոխ գետի ակունքին:
<<Բոլոն բերդը ծանօթ է հայ մատենա-

գրութեան: Սա այն բերդն է որ Փարպեցինկոչում է Բողբերդ եւ դնում է Բասենում:
Բասենը Կարինի եւ ուրեմն
Պրոկոպ իրաւունք

թիկունքն
ունէր ասելու,

է,
որ Բոլոն

բերդը Կարինի սահմաններին մօտ էր: Փա_
բանգիոնը անծանօթ մատենագրու=թեան, է մեր
գտնւումբայց Պրոկոպի այն ցուցումից, որ

էր է Ճորոխի ակնքում, եւ որ յայտնի

խօս ոսկեհանքով, պարզ հետեւում է, որ
հատ քը Սպերի շրջակայքում գտնուած ոսկե-

նքի մասին է, որովհետեւ Ճորոխի ա=
կունքը իրօք առջեւ բար-
ձրացող

լեռների
գտնւում

մէջ: Նոյն
է Սպերի

տեղն է Փարան=
գիոնը, ինչ որ Ստրաբոնի Կաբալլան в

<<Լոյսի պէս պարզ է: Եւ այս ճշմար=
տութեան դէմ է ելնում Պ. Խաչատրեան.,

մի
առարկում է, հակասութիւններ է գտնում
համ

էր խօսքերի մէջ, առանց նկատելու, որ

Վինկասութեան աղբիւրն ինքն է, իր հիմնու
սխալ հասկացողութիւնը, որով պատ-
յիշած երկու տեղերը ձուլում է, կար-

իրար
լով որ նրանք գտնւում են միեւնոյն տեղ

է կից - Այս պատճառով էլ Փարանգիոնին
վերագրում, ասում է
լոնի ինչ որ պատմիչն էմասին, եւ ընդհակառակը Բոլոնին

նին>>լիտ, ինչ որ վերաբերում է Փարանգիու
(անդ էջ 87):

Խա
Ն ոյնպէս իրաւամբ անհեթեթ կը համարի

տրեանի այն ենթադրութիւնը, թէ Փա--

-գիոն եւ Բոլոն կարելի է նոյնացնել Բար-
լոս եւ հետ:Բուլուլ տեղանուններու

Ինչ կոպիոս ասում է, որ Փարանգիոն Ճու

Կում
խի ակունքումն է, բայց Խաչատրեան ու-

Կես է, որ Վխիկ գետահովտում լինի: Փար-
Կին ասում է, որ Բողբերդը գտնւում է

ասենում
Խաչատրեանը փոխադրում է

դը Վխիկ գետի ափը: Եւ ի՞նչ պատաս-
անում Փարպեցուն: Արդեօք Փարպեցի՞ն

սխալւում է Բողբերդը դնելով Բասենում,

խորհում է Պ. Խաչատրեան, թէ նոյն անու-

նով երկու բերդ կար Տալքում եւ Բասենում>>:

Ոսկեհանքի մը գոյութիւնը կամ տեղագրա-

կան յարմարութիւն մը չկայ մէջտեղ, <<Լոկ

լեզուագիտական հաշիւներն են որ բերել են

նրան Բարդողոս եւ Բուլուլ գիւղերի մօտ.

սրանց անուններում ուզում է վերագտնել

Փարանգիոն եւ Բող .բերդերի յիշատակը:

Արդ, ի՞նչ խալիֆայական լեզուագիտութիւն

է հարկաւոր, որ նմանութիւն տեսնէ այս եւ

Փարանգիոն ու Բող անունների մէջ>> (էջ 89--

90):
Ադոնց > որ Բողբերդը կառաջարկէր

Բուհա--Բուխա բերդինԲուա-կալայի, հին
հետ նոյնացնել, յեցած ճիշդ Խաչատրեանի

նման. լեզուագիտական հիմքերու վրայ, այժմ

ընդդիմաբանին առարկութիւններէն բըռ-
իր
նադատուած կը խոստովանի մէկ կողմէ ըսեւ

լով. <<Բողբերդի անունը չէ պահուել եւ տեղն

անյայտ է: Մասնաւոր հետազօտում տեղի

վրայ մի օր թերեւս վեր հանի արձանագրու=

թեան կամ մի այլ նշանի միջոցով հինաւուրց

բերդի հետքերը: Առ այժմ միայն ենթա-

դրութիւններ կարող են լինել: Ներկայումս

Բասենի նշանաւոր բերդն է Հասան-Կալէ:
հա-

Հին Բողբերդը թւում է որ մի տեսակ

կակշիռ էր Պարսից հողի վրայ
հաւանական

ընդդէմ Բիւ--
է,

զանդական Կարինի: Ուստի
տեղը եւ

որ նա գտնւում էր Հասան-Կալէի
նշանակութիւնը,

ունէր այն ռազմագիտական
ուղին, գնում էր

որ փակում էր գլխաւոր
Պարսկահայաստանի

որ
միջնաշ-

Կարինից դէպի
դաշտը>> (անդ էջ

խարհը, Այրարատեան

92_--93) в

Միւս կողմէ կրկին կը ջանայ հաւանա-

գործել, թէ Բողբերդը կարող է Բուխա,

Բուհաւ,
կան Բուա-կալէի հետ նոյն լինել: <<Մի

քանի դիտողութիւններ դրդել էին մեզ ըն-

դունել, որ Հասան-Կալէի տեղը եղել է Վա.

ղարշակերտ անունով մի քաղաք: Այսպէս

կարծելով մենք փորձել էինք որոնել Բող-

բերդը ոչ Բասենի դաշտում,
Բասենը

այլ այն
հիւսիսից

լեռ-

ների մէջ, որ պատում են
գաւառից>> (էջ 93):

եւ զատում նրան Բուխա
եւ Բոխա ընթեր--<<Ձեռագիրներից յայտնի է

դումը: Բոխա-բերդը կարող է յանգիլ Բող-

բերդի ինչպէս որ բախտ դառնում է բաղդ,

եւ ընդհակառակն Օլթի, ուրեմն Ուղթի

փոխւում է Ուխտիք կամ Ուխթիք ձեւերի...
Լեզուական նկատումներն չեն, որ մեզ դրդել

3*
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են Բողբերդը որոնել Բասենի լեռներում, այլ
որ այս լեռները տիրելով ամբողջ դաշտին
հանդիսանում են բնական ամրութիւն: Բող
կարող է կապ ունենալ Բուա-Կալայի հետ
կարող է պարսկերէն բոլ բառը լինել, որ
նշանակում է բարձր, հին բարզ, հայերէն
բարձր, որի բոլ ձեւր մնացած է բոլանդ
<բարձր, բառի մէջ: Ուրեմն Բողբերդ ոչ այլ
ինչ է եթէ ոչ Բարձր բերդ,: Կարեւոր է
տեղագրութիւնն ամենից առաջ>> (էջ 94):
Այս ստուգաբանական մեկնութիւնը սխալ է,
ինչպէս յետոյ պիտի տեսնենք:

Այս պատմական հարեւանցի ակնարկէնi
ինչպէս կը տեսնուի, Բողբերդի տեղադրու-
թիւնը տակաւին իր վերջնական ճշդումը չէ
գտած: Որքան ալ Ադոնց կը հաւաստէ, թէ
Բողբերդ սովորաբար Հասան-կալէի հետ կը
նոյնացնեն, սակայն մինչեւ այժմ ոչ մի հեւ

զինակի մօտ հանդիպեցանք նման հաւաս-
տիքի մը: Հետեւաբար պարզ ձրի վճիռ մըն
է այդ: Բացի Խաչատրեանէ, առ հասարակ

բոլոր հեղինակները կ ընդունին, թէ Բող-
բերդ կը գտնուի Բասենի մէջ, բայց թէ ո՞ւր,
կը մնայ անորոշ: Ադոնց իր վերջին Յօդուաւ
ծին մէջ տակաւ տակաւ մերձեցած է այն
ճչմարտութեան, թէ Հասան-կալէ եւ Բող-
բերդ հաւանաբար նոյն լինին, սակայն միւս
կողմէ մերձաւոր Տայոց աշխարհի արդի
ԲուաՀկալէ, հին Բուխա տեղանունը իր ար-
տաքին խաբուսիկ տարազով զինքը մոլորե-
ցուցած է, որով ի վիճակի չէ եղած հաս-
տատուն վճիռ մը արձակել:

Եթէ պահ մը ակնարկ մը նետենք Կիւ
պերտի17 <<Փոքր Ասիա, թերթ Զ. Կարին>>

ընդարձակ քարտէսին վրայ, իսկոյն կը տես-

նենք Կարնոյ արեւելեան կողմը՝ Դեւէ Բոյուն

լեռնէն մինչեւ Կալեսու եւ Երասխ գետերու

միացման կէտը դալարագեղ ընդարձակ դաշտ
մը, որ այսօր ալ իր վաղեմի անունը կը կրէ,
Բասեն: Շուրջանակի բարձրաբերձ լեռներէ
օղակուած այս լեռնահովիտին մէջէն կ անցնի

Տրապիզոն_Բայազիդ-Թաւրիղ տարանցիկ ճաւ

նապարհը: Դաշտին միջավայրին հիւսիսային

եզրին վրայ կը բարձրանայ Հասան-Կալէ՝

հինԾիրանի լեռը, որուն հարաւ-արեւմտեան

ծայրագոյն մէկ բարձաւանդակին վրայ կա-

ռուցուած է Հասան_Կալէ հնամենի բերդը եւ

ներքեւը համանուն քաղաքը եւ քիչ հեռուն

կը գտնուին պատմական նշանաւոր ջերմուկ-

"Richard Kiepert, Karte von Kleinasien,
Berlin 1913, в. Vl. Erzeru m.

ները: Քարաբլուրին քղանցը կը քերէ Կա=

լեսուն՝ հին Մուրց գետը: Իսկ բերդին տեղ-
ւոյն եւ դիրքին մասին ունինք մանրամասն

նկարագրութիւններ Ալիշանի 18 եւ Սարգի-
սեանի19 մօտ: <<Բերդն բոլորաձեւ ի կրային

տոփաքար բլրի 1700 վերագոյն կալով (Կո-

խի 20 համեմատ հազիւ 300--00 ոտք բար-
ձրութիւն ունի դաշտի երեսէն) կարկառի ի

քաղաքն Հս. եւ Հս. Մ. իբր 3000 Չ. (մետր)
շրջանակաւ, ոչ աներկեւան կացուցանէ զայն

ի ռմբակոծութենէ. այն ղի եւ ի հիւսիսոյ
կողմանէ բարձրագոյն քարաժայռք ի վերայ
հային. Կրկնապարիսպ է բերդն ժայռա>
ձեւ աշտարակօք, անհաւասար քառակողմն,
300 չափ յերկայնութիւն եւ երիր մասամբ ի

լայնութիւն. պարսսլապատ է եւ քաղաքն իսկ
վասն որոյ եւ եռապարիսպ համարի Հասան-

դալէ, եւ այնպէս անուանեաց Նիւպըրի 21)

հին ուղեւոր Անգղիացի, որ յամի 1581 էանց

ընդ այն : կատար լերին ջրամբարք են

հանդերձ քարակտուր ստորերկրեայ ճանաւ

պարհաւ որ իջուցանէ ի գետեղրն»: ԻսկՍար-
գիսեան հմայուած Հասանկալէի տեսարանէն

կը գոչէ. <<Չիք ուրեք յայսոսիկ կողմանս դեւ
իղեցկադիր վայր քան զսա՝ մինչչեւ ելեալ

միջոց անդը բերդին, տեսարան ընդարձա՜
կածաւալ դաշտին Բասենոյ հիացուցանէ

զաչս.. իսկ եթէ ի ներքնաբերդ անդը մտաւ

նիցէ ոք հասեալ մինչեւ ցծայր շինուածոյն

ի վերայ անդնդախոր քարափանն կառուցե՜,
լոյ՝ յափշտակեալ յիմարին միտք ընդ ահեվ

եւ վսեմ բարձրութիւն եւ ընդ անօրինակ ընչ

դարձակութիւնն, յոր ձգտի տեսութիւնն.
առաջի

ոչ համօրէն Վերին Բասեն միայն
նորա նկարի իբրեւ ի հայելւոջ, այլ մասամբ

եւ Ստորինն. ի հանդիպոյ ի բազում հեռաս>
ի

տանէ ափափայք լերանց Թէքմանայ, եւ
դաշտին գետն Մուրց եւ Երասխ մանուածա՛

լալ ընթացիւք պտոյտքեալ>> (անդ, էջ 101):
ջանքԲերդին հնութեան մասին կը շատան,

մէկ երկու ուղեգիրներու վկայութիւններն
առաջ բերելով: Համբաւաւոր հայագէտ Լէ՛
ման-Հաուպտ 22 կ ընձեռէ մեզի հետեւեալ

18 Ալիշան, Այրարատ, 19--20: Փոքր19 Հ. Ն. Սարգիսեան, Տեղագրութիւնք ի
եւ ի Մեծ Հայս, Վենետիկ 1864, էջ 100--101:

2" Karl Ко с հ, Reise im Pontischen Gebirge
und Turkischen Armenien, Weimar 1846, II. էջ

21 8. Յակոբեան, Ուղեդրութիւններ, հատ,
ՆիուԺԴ.--ԺԶ., Երեւան 1932 (Ուղեգրութիւն Ջոն

բերի, էջ 448--460), էջ 456: EinsF. Lehm ann-Haupt, Armenien
und Jetzt, Berlin 1931, էջ 731-733.

տեղեկութիւնը: <<Հասանկալէ ինքնին ունի
յատուկ ռազմագիտական դիրք մը, որ յետ=
նագոյն շրջանին միայն Խաղտիներէն ճան-
չուած եւ օգտագործ ուած է: 199 Բաղմաթիւ
դարաւանդներով օժտուած, բազմապիսի փո-
փոխութիւններու ենթարկուած այս միջնա=
դարեան դ ենու ական ամրոցը, որ իր
նկարագեղ դիրքով կարող է մրցիլ Բաբերդի
եւ Խարբերդի հետ, ունի կարեւոր հետքեր
հնագոյն խաղտական շինութիւններու: Ճիշդ
ամ րոցին բակին մէջ կանգուն կը կենայ ա=
նա րի սեւաթոյր վէմ մը, որ ուրիշ բան չէ,
բայց եթէ պատուանդան մը խաղտական
հակայ կոթողի մը, ինչպէս է օրինակ՝ Թոպ-

լաւէի եւ Քէշիշգէօլի Ռուսասի կոթողինը:
Բասինսուի կողմը՝ ժայռը, որուն վրայ

կառուցուած է ամրոցը, սեպաձեւ կը ձգուի
ներքեւ: Այս սեպաձեւ զառիթափին վրայ
կան վիմափոր սենեակներ, գործ խաղտական
արուեստի, որոնք շատ վտանգաւոր ճանա-

պարհներով միայն մատչելի են, եւ որոնց
նմանը կարելի է նշմարել Վանի քարաժայ-
"ին վրայ Արգիստեան սենեակներու ներքեւ>>
(էջ 731--333):

Ս. Տէր-Աւետիսեան 23՝ Հասանկալէի հին
դամբաններու ուսումնասիրութեան նուի-
բուած գրութիւնը կը վերջացնէ հետեւեալ
ու
- արրաւ եզրակացութեամբ. <<Հասան-Ղա-

լայի կուրգանները կասկած չեն թողնում, որ
երրորդ կամ երկրորդ դարում Քրիստոսից
առաջ հելլենական կենցաղը տարածուած էր
Հայաստանի բարձր շրջաններում:Ի

հարկէ, այդ
իշխող

աղդեցութիւնն աւելի ղօրեղ
պիտի լինէր հին մեծ կենտրոններում, որոն-
ցից
Դա մէկն ես այժմ համարում եմ Հասան-

լան, այժմ մեր պատմու=
անան

թէեւ նա մինչեւ Ես այդ
Նա մէջ ոչ մի դեր չի խաղացել:
կաց ատրում եմ ուսումնասիրութեան բացաւ

մենքմլյութեթեամբ եւ նրանով նոյնպէս, որ
ըշտ. միմիայն գրաւոր

աղբիւրներով,
առաջնորդւում ենք

մեր երկրի
մի կողմ թողնելով

մի, հարուստ կուլտուրական-պատմական

(ստակարանները:
<<Հասան-Ղալան իր անօրինակ ջերմուկ-

ամենահին ժամանակներից գրաւել է
է, շուշտ ուշադրութիւնը

այդ երկրի տէրերի տալիս
Հա դարձել բնակավայր: Այդ են ցոյց

ան_ Բերդը եւ
Լալայի հնութիւնները:

Սմբատ* Տէր- Աւետիսեան, Թիֆ-բղաննե
1922, րը, Նոր Աշխարհ Ամսագիր, 1,

էջ 99--108:

նրան կից գերեզմանատունը, ուր յաջորդա-

բար մենք նկատում ենք պատմական բոլոր

շերտաւորութիւնները - Խալդական (սեպա-

գրեր), յետ-խալդական, յոյն-հելլենական
(Կուրգանները),նախաքդիստոն քրիս_

տոնէական եւ վերջապէս մահմեդական տի=

րողների հետքերը: Շատ հասկանալի է, որ

Հասան-Ղ ալայի պէս մի կենտրոնական բնա-

կավայր, որի միջով Քրիստոսից չորս դար

առաջ անցաւ Քսենոֆոնի յունական բանակը՝

նահանջի ժամանակ, անմասն չմնաց նաեւ
իր
այն ժամանակ, երբ երրորդ դարում հելլե-

նասիրութիւնը եւ նրա հետ կապուած յունա_

կան գեղարուեստը նորոգ նուաճուններ էին

անում Փոքր Ասիայում եւ նրան կից երկրնեւ

րում, որոնցից մէկն է եղել Հայաստանը>>

(անդ էջ 108):
տեւ

Ռազմագիտական դիրք, հիանալի

սարանով օժտուած վայր, հնախօսական յի-
շատակարաններով հարուստ տեղ եւ վաղեմի

հնութեամբ հոյակապ բերդ մը աչքի առջեւ

եւ համարիլ թէ հայ մատենագրու=
ունենալ

մէջ ոչ մի հետք ձգած ըլլայ, շատ
թեան

եւ տարօրինակ իսկ պիտի
զարմանալի

Եթէ ԺԶ. դարէն սկսեալ մինչեւ
թուէր:

Հասան-Կալէ անունով շարունակ յեղ-
այսօր

եւ յիշատակուած է այդ վայրը.
յեղուած

չէր կարող նա անյիշատակ
բնականաբար
Քնացած ըլլալ այդ դարէն առաջ եւ ոչ մի

խաղացած չլինել հնագոյն շրջանին,
գեր հանգամանքին շնորհիւ: Նա հնա-
միեւնոյն

դարերէն ի վեր միշտ կարեւոր հան-
գոյն
գրուանը կազմած է Տրապիզոն--Կարին-

Բայաղիդ--.....) տարանցիկ եւ ռազմագիտա=

ուղեգծին վրայ, ուսկից կ՝երթեւեկէին
կան
ապրանքատար

կարաւաններ, ուսկից կը շար-

ժէին բանակներ անդրէնածին կամ թշնամի
հա-

հայկական ներքնաշխարհը եւ կամ
եւդէպի

կառակ ուղղութեամբ դէպի Բարձր Հայք

Պոնտական ծով: Աւանն ու բերդը չարունակ
են ծա-

յա՞րձակուններու թիրախ
թշնամի ֆնասուած եւ
ռայած եւ յաճախ անշուշտ

սակայն կրկին փիւ-
այրացաւեր դարձած,

վերակենդանացած
եւ

ու կա-
նիկ հաւի նման

յորջորջումով պատմու-
ռուցուած եւ նոր

թեան անցած в

Ի՞նչ էր իր հնագոյն անունը:

Յակոբ Կարնեցի (Տեղագիր, էջ 19)

գիտէ՝ <<Երկիրն Վերին Բասենոյ... ունի
հաստա-

մեծ

բերդ պարսպաւոր ի վերայ վիմի
այժմ Դու

տեալ, որ հայ բարբառով կոչեն
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րոնք, եւ թուրք բարբառով Հասան-Ղալա
կոչի>>:

Զաքարիա Սարկաւագ կանուանէ <<ղփա_
չայն Դարունոյ՝ որ է Հասան-Ղալայ>> (Պատմ
Վաղարշապատ, 1870, Բ. Ժ. էջ 16):

Ինճիճեան կը նոյնացնէ Յուստինիանու-
պոլի հետ. <<Առ Պրոկոպիոսի (Շին. Գ. 5)
կոչի Վիզանի Belavo կամ լատին հնչմամբ
Պիզանէ (Ստոր., էջ 381): Յայս բան ցու-
ցանէ Պրոկոպիոս, թէ Վիզանէ կամ Բա-
սեան՝ էր գաւառ եւ միանգամայն քաղաք.>.

Առ մեզ չիք յիշատակ Բասեն անուն քաղաքի,
այլ միայն գաւառի. իսկ մերձաւոր առ ա=
նունս Ծումինա յիշատակեալ ի Պրոկոպիոսէ,
գտանեմք առ նախնիս մեր զանուն Աւկոմի
կամ Օկոմի, առ որ մօտ այժմեան Հասան-
Ղալա, դրիւք զառիթափ, եւ օդով առողջ,
որպէս նշանակէ Պրոկոպիոս վասն Յուստի-
նիանուպոլսոյ>> (անդ էջ 382) в

Բասեան պարսկական տիրապետութեան
տակ կը գտնուէր, մինչ Յուստինիանուպոլիս
կամ Բազանիս-Բիզանիս հռոմէական էր եւ
կը գտնուէր Եկեղեաց գաւառին մէջ 248
Հոնիգմանի համեմատ Բիզանիս է նոյն արդի
Վիջանի հետ ի Դերջան, որմէ 3 մղոն հեռու
կը գտնուէր Յուստինիանա կամ Ծումինա 261

Համմէր կը կարծէ թէ <<Հասան.Կալէն
հին Թէոդոսիոպոլիսն ըլլայ 26, որովհետեւ
այնտեղ ալ ջերմուկներ կը գտնուին>>: Թէու
դոսիոպոլիս - Կարին այնքան ստոյգ իրողու-
թիւն մըն է, որ այսօր ոչ ոք այլեւս Հասան=
Կալէի մասին կը խորհի:

Ալիշան նկատի ունենալով Զաքարիա
Պատմիչի եւ Համասփիւռ ծաղկի պատմու=
թեան վկայութիւնները՝ <<Երթ ի Բասեն, եւ
խնդրեա զգեօղն որ կոչի Դարոյնս, ուր Ջեր-
մուկն է, եւ ել ի կատար լերին (Ծիրանեաց).
անդ գտանես զԾաղկին. ...>> Հասան_Կալէն
կը նոյնացնէ Դարոյնքի հետ: <<Ծիրանեաց
լեառն մերձ է եւ ի հիւսիսոյ Հասանկլայի,
յորոյ անուն եւս կոչի: Իսկ գեօղն այն Դա-
րոյնք կամ Դարոյնս այժմ քաղաքաւան լեալ
գլուխ է ամենայն շինից ընդհանուր Բասենոյ
եւ ամենայն երկրին որ ընդ մէջ Կարնոյ քաւ
զաքի եւ Կարուց, վեց կամ եօթն ժամաւ
միայն տարակաց յառաջնոյն. եւ է Հասան--
գալէ կամ Հասանգալայ բերդաքաղաք փոք

24 Հ. в. Տաշեան, Հին Հայաստանի Արեւմտեան
Սահմանը- Հանդէս Ամսօրեայ, Վիեննա 1944, էջ 5---:25EEnst Honig mann Die Ostgrenze des
Byzantinischen Reiches. Bruxelles 1935, էջ 19.

26 Jo sef von a m mer, Asiat. Turkei,
Rec. im Wiener Jahrb., Wien 1821, Bd. էջ 35.

(Այրարատ 19): Անդ երկրորդ ծանօթու=
թեան մէջ կը յաւելու Ալիշան. <<Առ հինս՝
բաց ի բժշկարանէ, կամ ի պատմութենէ
Համասփիւռ ծաղկին՝ ոչ յիշի այս Դարոյն
այլ բազում անգամ Դարոյնք Կոգովտի»
Կարծես Տաշեան 27 ալ հաւանած կը թուի
այս նոյնացումին, երբ կը գրէ. <<Ուրիշ կար-
ծիք մը կըսէ թէ այս Թէոդուպոլիս ըլլալու
է Բասենի Դարոյնք կամ այժմու Հասանղա=
լայ>> :

Հոնիգման 28 կ՝ենթադրէ թէ <<Եպիսկու
սլոսական թեմերու ցանկին մէջ յիշատա+
կուած եպիսկոպոսութիւն մըն էր
անշուշտ Բասեան գաւառի մէջ, եւ իր հա:

մանուն գլխաւոր քաղաքը՝ Բասեան, որ կը
համապատասխանէ այժմեան Հասան_Կա՜
լէի>>:

Ալիշան իր ծանօթագրութեամբ կը զգու՜
շացնէ՝ թէութեամբ մերձենալ <<Համաս-
փիւռ»ի պատմութեան տեղիքին, որմէ միան=
դամայն օգտուած են ինչպէս կը տեսնուի,
թէ Կարնեցին եւ թէ Զաքարիան : իսկ Հոնիդ՜
մանի ենթադրութիւնը մատենագրութեան
մէջ չունի իր հաստատուն հիմը:

Այս յառաջ բերուած հեղինակներու են
թադրութիւններէն եւ ոչ մին հաստատուն
կռուան մը կ ընծայէ այդ ամրոցին հիննուան մասին. նոյնպէս մեծ նպաստ մը չեն
մատակարարեր նաեւ այն բազմաթիւ ուղե՜
զիրները, որոնք ԺԶ. դարէն սկսեալ առիթն
ունեցած են այցելելու Հասան-Կալէն եւ որոնց
գրեթէ լիաթիւ ցանկը տուած է Լինչ 29: Այդ
ուղեգիրներէն մեծ մասը բաւականացած

է

տալ բերդին նկարագրութիւնը, դիրքն
տեղը, իսկ հնախօսութեամբ նոյնին գրեթէ
պարապած չեն անոնք: Ուստի մեզ կը ննա
կրկին հարց տալ, թէ ի՞նչ էր Հասան-Կալէի
հին անունը:

Համմէրի 30 համեմատ Ուզուն Հասան
(1451--1478) Սպիտակախոյից իշխանէն
ռած է Հասանկալա իր յորջորջումը : <<Նա

է

որ ինչպէս Պարսկաստանի մէջ կառուցած է

27 Ֆ: Օսվալդ, Երկրախօսութիւն
Թարգմ. եւ ծանօթութիւններով ճոխացուց

Հայաստ տա՛Հ. в.
չեան: Վիեննա 1933, էջ 234, ծն. 85:Но nigmann, Die Ostgrenze, էջ 196:

ist zweiffellos ein Bistum in dem KantolBasean,Basian und zwar seine gleichnamige Hauptsta.
(Basean), die dem heutigen Hasanqale ent

spricht.
29 Н. F. and

Studies. London
В.

1901,
Lynch,

հար.
Armenia,
Բ. էջ 470...496.

Travels
o e f von На m merr, Geschichte des

Osmanischen Reiches, Pesth 1835, հար. Գ. էջ 80

Հասանապատ քաղաքը, նմանապէս Կարնոյ
մօտ Հասան_Կալէն>>: Բնականաբար նոր հիմ-
նարկութեան մը մասին խօսք կարելի չէ
ընել, քանի որ իրականութիւնը բոլորովին
այլազգ կը վկայէ, առ առաւելն վերանորոգ-
ման մը եւ երկարատեւ բնակութեան մը,

ինչպէս կը հաստատէ Ալիշան - <<Հասան ոմն
մահմետական կառուցող մանաւանդ թէ նո-
րողող լինել բերդին յիւր անուն, եւ այս դէպ
գայ Ուղուն Հասանայ>> (Այրարատ, էջ 19):

Ուղուն Հասանի տիրապետութենէն մի
քանի տարի առաջ գրի առած է Թովմաս Մե-
ծոփեցի իր Պատմութիւնը Լանկ-Թամուրայեւ

յաջորդաց իւրոց (Պարիս 1860), ուր նա
Հասան_Կալէ ամրոցը կանուանէ, ինչպէս
լեզ կը թուի, Աւնիկ: Երղնկայի գրաւումէն

յետոյ Թիմուրլենկ կը վերադառնայ Պարս=
կաստան

Կարին-Բայազիդ ուղիով: Այդ ճա=
նապարհի կարեւոր ամրութիւնը կը կազմէր
Հասան.Կալանը
հիս <<Եկն ի վերին կողմն աշխար-

եւ նստաւ ի վերայ ամրոցին Բասենոյ

քին
Աւնիկ կոչեցեալ. էառ զնա, եւ զիշխան նո-

Չէն
Մսիր անուն, կապեաց, եւ Ճ ոգի ի բեր-

ի ի վայր ընկէց անօրէնն եւ մեռան: Եկն
վերայ գաւառին Արարատեան, աւերեաց

Նաչխարհն ամենայն կողոպտելով յընչից,
տաւ ի վերայ բերդին Բագրատունւոյ, էառ

յիշէ
գնա>> (անդ, էջ 45--46): Երկրորդ անգամ կը

թեամբ
Թովմաս էջ 82, ուր հակառակ ուղղու=

(U Թաւրէզէն <<Ասպահան եղբայր նորա

Ա...քանդարին) եկն ի Բասեն եւ էառ զամուրն

թիւնզայ>>: Աւելի մանրամասն նկարագրու=
մը ունի Ալիշան Թիմուրլենկի գրաւումի

Նա
ասին. <<Այլ բռնագոյնն Թուրք աշխարհա-

հե լաց՝ Թիմուր-Լէնկ, որ զամենայն խոնար-
ցուցանել ճգնէր, էառ քանդեաց նախ զա-

մամ
լանն (4 Յուլ. 1394), ապա երկար պաշար-

լար ի նեղ արկ եւ զբերդն անմատոյց է հու

ՆԵ բլուր բարձր քան զքարաբլուրն կանգ-

վա
ալ, փայտիւ եւ քարամբք եւ տղմով, յորմէ
րաձիգ մեքենայիւք բախէր եւ խանգարէր
ըդն, եւ ելեալ անցեալ պաշարողացն մի

իստ
միոջէ ընդ բազում կամարակապս, յո--

բաց մին յիշի 300 կանգուն լայն, հասին յոտս

Կի ասաց բերդին. եւ սկսան խարխարել եւ

Թ., ջուր եւս նուազեալ էր, եւ ոչ թուլանայը
Իմ...

ուր, յետ բազում անգամ պատգամաւու
թութեանց,
ԻՆ աղաչանաց եւ ժխտման, զիջաւ

րդատէրն Մսիր որդի Գարա Մուհամէտի

լապետի Սեւախոյից, եւ արկեալ դաստա-
ի պարանոցն եւ սակը մերկ ի ձեռին

էջ առ բռնաւորն (յՕգոստ. 16), որոյ
խնայեալ ի կեանսն՝ առաքեաց զնա ի Սմըր-
ղանտ, եւ հինգ օր տօն կատարեալ անդ՝

յանձնեաց զամուրն յԱդլմիշ ոմն, եւ գնաց :

Բայց առ քէն վրիժուց ասեն ոմանք, արս
հարիւր գահավէժ արար ի բարձանց բերդին -
- Յետ ոչ բազում ամաց (1412) 31 ի ժամաւ

նակի դեսպանութեան առ Պայազէտ Սուլտան

Օսմանեանց՝ դարձեալ եկն եւ աստ դագա-
րեցաւ Թիմուր. եւ յետ երկուց ամաց

(1414) 31 յիշի այլ բերդապահ (Տուլատէր՞ ),

զոր վասն հաւատարմութեանն մեծարեաց

յոյժ>> (Այրարատ, էջ 28):
Ըստ Ալիշանի այս վկայութիւններն

առարկայ ունին այն Աւնիկ ամրոցը,
իրենց

արդի աշխարհագրական քարտէսներու

վրայ
որ

նշանակուած է Բասենի դաշտէն բաւաւ

կան հեռու, անոր հարաւ-արեւելեան կողմը

Երասխի աջին, Ախդաղի եւ Գիւջիւր լեռնե-
Այս

րու միջեւ, Ուլուդերէ գետակին
նկարագրութիւնը

վրայ
ամրոցին մանրամասն

հետագայ համեմատու=
տուած է Կոխ 32, զոր

անհրաժեշտ կը նկատենք
թիւններու համար

ներկայացնել այստեղ:

Բասենի դաշտին հիւսիս արեւելեան

սահմանին վրայ վերջին գիւղը կը կազմէ

(Jaghan), որմէ հինգ ժամ հեռու
Եաղան
հարաւ-հարաւ արեւելեան ուղղութեամբ կը

գտնուի Աւնիկ ամրոցը: Արշաւախումբը կը

ուրեմն այդ գիւղէն դէպի Աւնիկ:
մեկնի
Մէկուկէս ժամ ձիավարելէ յետոյ կը հաս-

նին անոնք վտակ մը Ուլուդերէ: Գետակը

հոսի հովտէ՝ մը, որուն ձախակողմեան
կը տակաւ կը բարձրանան բլուր-
եղերքին

երեւան
վրայ

կու գան կոնաձեւ բոլորովին
ներ եւ

ժայռեր, եւ որոնց ներքեւ կը գըտ-
սպիտակ

գիւղ մը Թաուս (Թաւոնց):
նուի ողորմելի

ճանապարհը նոյն ուղղու-
Կը շարունակեն

տեղի ունեցած է 1405ին,
81 Թիմուրլենկի

թուականները
մահը

չեն կարող ուղիղ ըլ--
հետեւաբար այս է

վրիպակներ ալ չեն <<Այրա-
լալ,

նաեւ տպագրական
առնուած են անոնք <<С herefed.

րատի>>All,
մէջ, այլ

Histoire de Timour-Bec, traduite en
din

par Petis de Croix, Delf 1723>> գործէն,
francois
որուն մէջ, ինչպէս Հրատարակիչն ուշադիր կ՝ընէ հեղի-

ժա-
նակին Յառաջաբանէն լետոյ, սպրդած

Elle
է կարեւոր

commence aմեծ վրիպակ մը:
մանակագրական ou I'an de I'Hegirea page 26 premier volume.Grace 1369. au lieu de

761 est rapporte a Fanչարունակուած
de է Պատմութեան

1359. Նոյն սխալը 1402--1405 դէպքեւ
Հատ մը մասերուն

այդ թուականները
մէջ, օր. հ. տպուած են 1412--

րուն մէջ, ուր
1415*sa Koch, Reise im Pontischen Gebirge

und Tlirkischen Armenien, Weimar 1846, հար, Բո

էջ 337--342.

© National Library of Armenia



207 ԿԲ. ՏԱՐԻ 1948 208 209 ՄԱՐՏ_ՅՈՒՆԻՍ 210

թեամբ հովտին մէջէն: <<Ի սկզբան գետաւ
հովիտը բաւական ընդարձակ էր, սակայն
տակաւ տակաւ կ՝անձկանար ան եւ հետզհետէ
կը յաճախէին պալեր այնպիսի քանակու-
թեամբ որ ստիպուած կ՝ըլլայինք յաճախ
մագլցել հասնելու համար մեր նպատակաւ
կէտին: Անոնք երեւան կու գային մերթ սե_
պաձեւ կողերով եւ մերթ հսկայ զանգուած_

ներով կը բարդուէին դարաձեւ վրայէ վրայ,
կազմելով հրաշալի գեղանկար մը. եւ գեւ
տակը կը բռնադատուէր փոխել ստէպ իր ըն_
թացքը: Այդ նոր ուղղութեամբ ընթացանք
կէս ժամ ալ: Եւ ահա յանկարծ մեր առջեւ
կանգնած տեսանք հետաքրքրական քարա-
բերդն իր բովանդակ մեծութեամբ եւ զար-
մանալի տեսքով: Հիացումի եւ զարմանքի
մատնուած մօտեցանք անոր եւ կիսաշրջան
մը բոլորելով հասանք հանդիպակաց Աւնիկ
գիւղը:

<<Նեղ կիրճի մը վրայ, ամրոցին ճիշդ
ետին, ուր բերդաբլուրը 600 ոտք դէպի եր-
կինք ուղղաձիգ կը բարձրանայ, կային միայն
մահմետականներէ բնակուած 60ի չափ
տուներ, որոնք իրենց դարաձեւ ոճով տեղ-
ւոյն արդէն բնական գեղանկարին վրայ նոր
գեղ մըն ալ կ՝աւելցնէին: Այս տարակաց ան_
կիւնին մէջ բնակիչները շատ աւելի հիւրա--
սէր էին քան շատ յաճախուած գիւղերը մեծ
պողոտային վրայ: Բնակիչները թէեւ իրենք

զիրենք Օսմանլը կանուանէին, սակայն իրենց
կազմով ու կերպարանքով հարազատ հայկաւ
կան դրոշմն ունէին եւ միայն կրօնքով կը
տարբերէին Եաղան գիւղի իրենց եղբայրնե-
րէն:

<<Շատ յաճախ այցելած եմ օտար երկիր-
ներ եւ շատ բան տեսած, սակայն նման ամ_
րոցի մը ոչ մի տեղ հանդիպած եմ: Երկրա-
խօսական կերպաւորումներ նաեւ այստեղ
սակաւ բացառութեամբ առաջ բերած են
բլուրներ եւ լեռներ, բայց իրենց եղական
այս ձեւերը կը պարտին ընդերկրեայ ուժե=
րուն: Երկիրն իսկ շատ մը տեղեր բացուած
եւ անոր խորքին մէջ կազմուած պալեր՝ պա-
լած դուրս են ճայթքեր նկարագեղ ժայռեր
ներկայացնելու համար: Այսպիսի յառաջաւ
կարկառ զանգուած մըն է այս ժանեւոր լեռը,
որուն վրայ հաստատած են ժամանակին ամ-
րոց մը տեղւոյն իշխանները: Յատակը կաղ-
մուած է գոյնզգոյն փշտիկաւոր, բոլորովին
միաձոյլ կանաչագեղ արաստոյ քարէ մը,
մինչ վերի մասը սեւակճեայ շեղջաքարէ եւ

ուղղահայեաց բարձրացող եւ ցանցառ զան=
գուածային հսկայ կտորներու բաղմութենէ
մը: Դէպի հարաւ, այսինքն գիւղի կողմը,
լեռն՝ ինչպէս ըսուեցաւ, սեպաձեւ հատածի
մը նման ուղղաձիգ կը ձգուի վար, մինչ հա>
կառակ կողմը, ուսկից ուղին կանցնի, որոշ
հեռաւորութեամբ վրայէ վրայ կեցած պա=
տուարներ կը կաղմէ: Արեւմուտքէն կը
միանայ իր մօտ բարձրացող բլուրին հետ,
սակայն բոլորովին անջատ կը մնայ իր մէկ-
երրորդ մասով եւ այս կողմէն. բնաւ հնար չէ
բարձրանալ: Արեւելքէն մինչեւ ստորոտը
թէեւ ոչ մի բարձունքի հետ կապ ունի, սա=
կայն վրայէ վրայ դարաւանդներ ունի, որոնց
շնորհիւ եւ որոնց վրայ ժամանակին ճամբայ
հարթած են, անտարակոյս ամենամեծ
դժուարութիւններով: Լերան կատարին վրայ
կը բարձրանան 40--50 ոտք բարձրութեամբ
իրարու կից երեք ժայռեր, որոնց շուրջը կա-
ռուցուած է վերնագոյն բերդը: Նոյն իսկ

միջին ժայռը մասամբ փորած են եւ բնակա,
րանի վերածած: Առ հասարակ այն ամէն
տեղ, ուր լեռը թէ արեւելեան եւ թէ արեւ՜
մրտեան կողմը որեւէ հարթ վայր մը ունե՜
ցած է, շահագործուած է. եւ այսպէս կա՜

րելի է ըստ ինքեան երեքկարգեան ամրոցներ
զանազանել:

<<Ելքին եւ ճանապարհին գիտակ չինա՛
կանի մը ընկերակցութեամբ որոշեցի լեռն ի
վեր մագլցիլ, որովհետեւ յատուկ ուղի մը
գոյութիւն չունէր: Այծեամի նման ոտքով
ու ձեռքով կը մագլցէինք ժայռերն իվեր, եւ

յաճախ կը զարհուրէինք երբ մեր ետին
հագին անդունդը կը դիտէինք, ուր ամէն
վայրկեան կարող էինք գահավիժիլ: Հիւսիս՜
արեւելեան կողմը կը բարձրանար անջատ
ժայռ մը եւ միայն իր խարիսխով կապ ունէլ
ամրոցի լերան հետ, եւ որովհետեւ առիշեղ
կիջնէր վար, կարելի էր անոր երկու երրորվ
բարձրութիւնը ելլել: Այդ տեղէն իբր թէ՝
ինչպէս կը պատմեն, կամուրջ մը եղած է
առաջին դարաւանդը անցնելու համար, եւ

տակաւին որմերու դոյղն մնացորդներ
տեսնուին :

<<Այս առաջին դարաւանդը այն
տեղ, մինչեւ

ուր ժայռերը սեպաձեւ կը կտրուի,
սլատուած էր մասամբ կիսափուլ պարիսպով
մը, սակայն ներքին շինուածներէ գրեթէ
ոչինչ ծնացած է: Ամենազգի բուսականու՜
թեամբ օժտուած զառիվայր մը 40--50
տիճան շեղութեամբ կը կազմէ բերդին այս

առաջին մասին ներքին անջրպետը, միայն
հարաւակողմի զառիթափին վրայ կարելի է
ոտքի կռուան . գտնել: Կրկին մագլցի եւ

յափսիթերս հասանք ամրութեան միջին
վայրը եւ որքան ալ շատ անհարթ գտանք
զայն, սակայն եւ այնպէս ամրոցի այս մասն
աւելի յատուկ դարաւանդ մը կը ձեւացնէր:
Մի քանի ժայռեր մասնաւորապէս հարաւա-
կողմը, կը շրջապատեն վայր մը եւ ուր կը
նշմարուէին որմածներու հետքեր: Այդ տեղ

այռերէն կազմուած էր դար մը, որ իբր թէ
բնակութեան համար գործածուած էր, բայց
ես որեւէ պատի հետք չտեսայ: Առաջնորդս

տուաւ ինձ որմած փոս մը, որ կ՝առաջ--
նորդէր մեծ ստորերկրեայ ներքնատուն մը,
որ հին ժամանակ իբր բանտ ծառայած ըլլա-
լու
մ

է: Դարձեալ մատնանիշ ըրաւ ինձ տեղ

ուր առաջ աղբիւր մը բխած եւ որ իբր
ջրամբար գործած ուած ըլլալու է: Շատ
զարմանալի պիտի ըլլար, եթէ այդ տեղ իրա=
պէս աղբիւր մը գոյութիւն ունեցած ըլլար:

<<Վերին ամրոցը, որ լերան կատարը կը
բռնէ, մասամբ միայն հարթ է, եւ կը տարաւ

Այստե
ծուի վերոյիշեալ երեք ժայռերու շուրջը:

ղ ալ կարելի չէ որոշ բան մը զանա=

նե
զանել, թէեւ որմերու բաւական մնացորդ-

աչքի կը զարնեն : Առաջնորդս այն մա-
սե րը որոնք առ հասարակ տակաւին մնացած
էին, մզկիթի մը աւերակները կը համարէր:
Քար մըն ալ արձանագրութիւն մը ունէր
<<ԱԼԼԱՀ>> արաբական. գրով: Արեւմտեան

այռի կողմը կար 30 չափ խորութեամբ վի-
մափոր գուբ մը, որ ճեղքի մը հետ, որ քա--

խորքը կ՝աներեւութանար, յարաբերու=
թեան մէջ էր. կը պատմուի թէ ամէն Ուր-
բաթ՝ մահմետականներու նուիրական օրը,

ջրով կը լեցուի>>:
Նկարադրելէ յետոյ թէ ինչպէս վերին

ամ րոցէն մի քիչ վար զառիթափի մը վրայ,
ուր կաճի մը, հիւանդներ
չուաններով

վայրի վարդ
վեր կելլեն,եւ այլ միջոցներով

տեղ իրենցնարին դժ ուարութեամբ, այդ համար
վագրգլիքներէն ծուէն մը կապելու

ըդի ճիւղերուն, կը շարունակէ. <<Երկար

ամեր եզական ամրոցին վայ-

լատին
պէտք էին այդ

մի առ մի դիտելու հաւ
մա

որքան
կէտերը

չնչին աւերակի ձնացորդներ
գտալ այնտեղ,

ալ
սակայն անոր առանձնայա-

տուկ դիրքն ինձ բոլորովին գրաւեց Անոր
կատարին նաեւ տեսարանը հրաշալի

հեռուներ
էր, որ-

չափ
ալ մարդու հայեացքը շատ

չէր կարող թափանցել: Հիւսիսային կողմը

կը տարածուէր մեծ հովիտն իր կրային, բայց
դալարապատ բարձրաւանդակներով. եւ հեւ
ռուն ներքին Բասենը, որ կրկին բարձր սաւ

րերով կ՝եզրափակուէր: Դէպի արեւելք կա-

րող էի Ուլուդերէ վտակի ընթացքը մինչեւ

իր ակնաղբիւրը հետապնդել, սակայն անարի

լեռ մը իր խրոխտ՝ հաւանօրէն խստաքար

ժայռերով, որ Աւնիկ լ՝ կը կոչուէր, կը խաւ

փանէր աւելի հեռուներ գիտել. եւ անտարա=

կոյս նա կը միանար այն հսկայ՝ Արածանի=

Երասխ ջրաբաշխ Շահէօլ կոչուած լեռներու

հետ: Արեւմտեան կողմը կը բարձրանար

ընդ մէջ Ուլուդերէի եւ Երասխի աննշանակ

բարձունք մը, որ սակայն արգելք կըըլլար

աւելի հեռաւոր վայրեր զննելու в Իսկ հաւ

րաւը կանգնած էին հանդիպակաց կճեայ

բարձունքները: Լեռը թէեւ շատ քիչ տեղեր

ունէր հողով ծածկուած, սակայն բուսակաւ

նութեան կողմէ շատ հարուստ էր>>:

Նոյն հեղինակը կու տայ նաեւ Հասան=

Կալէի նկարագրութիւնը միեւնոյն գործին

մէջ (էջ 322_324), որմէ յարմար կը տես-

նենք յառաջ բերել այն մասերը, որոնք կեր-

սլով մը կը լրացնեն Ալիշանի եւ Սարգիսեանի

համապատկերը:
<<Հասանկալէ ամրոց մըն է, կամ աւելի

ճիշդ՝ էր, որ Կարին_Թաւրիզ տարանցիկ մեծ_

ճանապարհին վրայ կիշխէ. եւ իբրեւ այս-

ամենամեծ կարեւոր կէտը կը կազմէ:
պիսի
Ռուսերը վերջին պատերազմին (1828) թուր-

քերու դէմ, մեծ մասով ռմբակոծած են

եւ անխելք թուրքերը մինչեւ այսօր
բերդը

այդ կարեւոր վայրը ձգած աւերակ վի-

ճակի
ալ

մէջ, կարծես բնաւ հարկը չեն տես_

ներ, իրենց երկիրը օտար թշնամիի դէմ

պաշտպանելու: Նա կը գտնուի առաջակար-

կառ ժայռի մը վրայ դէպի հիւսիս երկարա-

ձգուող Կիրեճլիդաղ կոչուած լեռնաշղթային

եւ այն՝ անոր արեւմտեան աւելի հարթ կու

ղին վրայ, որ առիշեղ տակաւ առ տակաւ կը

բարձրանայ (դաշտի երեսէն մինչեւ 300--400

ոտք բարձրութեամբ) բլուր մը կազմելով:

Նա շրջապատուած էր կրկին պարիսպով, որ

այժմ աւերակոյտի վերածուած են. միայն
մնան

անոնց դուռները դեռ կանգուն կը
փեղկերովն իսկ: ...Քաղաքը չունի

իրենց
մի հետաքրքրաշարժ չէնք, այլ միայն

մզկիթ
ոչ

մը սպիտակ աշտարակով, որ հեռուէն

Բասենի դաշտին ամէն կողմէն կը տեսնուի:

Տուներն առ հասարակ լաւ են, կը գտնուին
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նոյն իսկ երկյարկանի բնակարաններ եւ նաեւ;
չեն պակսիր այնպիսիներ, որոնք յեցած
բլուրի կողքին, հարազատ հայկական-վրա-
կան ոճով, կարծես լերան կողքին միայն ծա_
կեր ըլլային :

Քաղաքին վրայ կիիխէ բերդը, որ կը
թուի թէ վաղուց ի վեր կործանած է եւ տա-
րուէ տարի աւելի եւս կը խարխալի: Ռու-
սերն երբ տիրացան անոր եւ մտադիր էին
հաստատուիլ այն տեղ, ուզեցին բերդը վե-
րականգնել անոր ռաղմագիտական կարեւու
րութիւնը նկատի ունենալով. այդ գործու=
նէութեան հետքերը տակաւին անջինջ կը
մնան:

Մինչ լեռը՝ արեւմուտքէն թէեւ նոյնպէ՛ս
սեպաձեւ, բայց ոչ ժայռերէ ընդհատուելով,
առիշեղ կը կարկառի ներքեւ, հարաւ եւ
արեւելեան կողմը կարծես ժայռերու բար-

դերէ կազմուած ըլլար, որոնք եղական ձեւով
իբր սրածայր ապառաժներ եւ կամ բազման-
կիւն զանգուածներ կը ներկայանան մեր աչ-
քին: Կը թուի նոյն իսկ, որ անյիշատակ
ժամանակ մը այսպիսի ստուար կտորներ սաւ
հած ինկած ըլլան ... Դէպի հարաւային եւ
արեւելեան կողմը միջնաբերդը կերկարի

վար տարաձեւ կազմուած ժայռերու միջեւ
եւ մի քանի առաջակարկառ սրածայրեր իբրեւ
աշտարակ գործածուած են եւ տակաւին
կանգուն կը մնան մասամբ անոնց որմերը:
Ընդերկրեայ հոլովոյթի ժամանակ, երբ
ժայթքումը տեղի ունեցած է, ինչ ինչ ժայ-
ռեր այնպիսի դիրքեր ստացած են, որ պա-
ղանձաւներ երեւան եկած են. նման կամաւ

ակապանձաւ մը կը գտնուի լերան ճիշդ մէջ_
տեղը: Դա ժամանակին իբր բնակարան գոր-
ծածուած պիտի ըլլայ, եւ որմած արահետ
մը կ՝առաջնորդէ մինչեւ անոր մուտքը՛:
Նոյնպէս լերան ստորոտին վրայ անհեթեթ
զանգուած մը դէպի մէկ կողմ առկախ հա
կուած ըլլալով կը կազմէ գոգ մը, ուր կա--
րելի է ապաստանիլ հովի եւ անձրեւի ժա-
մանակ, բայց քարայր մը, ինչ որ Համիլտոն
կանուանէ, ես չգտայ>>:

Այս երկու բերդերու տեղերուն եւ դիր--
քերուն հետ ծանօթանալէ յետոյ, դիւրին

կ ըլլայ համեմատութեան դնել զայն. այն նկա-
րագրութիւններու հետ, զոր կընծայեն մեզ
հնագոյն ուղեգիրներն ու պատմագիրներն
Աւնիկ ամրոցի մասին: Վերն առաջ բերինք
Աւնիկի պաշարման մասին Ալիշանի մէկ նկա-
րագրութիւնը, զոր նա քաղած է Շերեֆեդ-

դինի <<Պատմութիւն Թիմուր-Բեկի» 33 եր=
կէն, առանց որոշապէս աղբիւրը մատնա-
նշելու: Շերեֆեդդին շատ յաճախ առիթ ու-
նեցած է իր գործին մէջ Աւնիկ ամրոցը յի-
շելու, որով բարեբախտութիւնն ունինք այդ
տուեալներուն վրայ յեցած տեղադրելու եւ
որոշելու այդ ամրոցին. յատուկ վայրը եւ

նաեւ դիրքը: Առ այս պատշաճ կը տեսնենք
այս պատմագրին վկայութիւնները Աւնիկի
մասին մի առ մի առաջ բերել եւ հաստատել
թէ անոնք կը վերաբերին Հասան_Կալէին եւ
ոչ թէ արդի Աւնիկի՝ ձորամիջի բերդին:

Թիմուրլենկի բովանդակ արշաւանքնե-
րու ժամանակ դէպի Հայաստան, առանձնա-
պէս երեք վայրեր յիշատակութեան արժանի
եղած են. Ալադաղ (Ծաղկոտն), որ ռազմա-
գիտական ուղեգծերու կենդրոնավայրը կը
կազմէր, ուսկից կը բաժնուէ ին հարաւ, հիւ=
սիս եւ արեւմուտք ռաղմուղիները. Իւչ-Քիւ
լիսէ (հին Բագաւան)-Վան, Իւչ-Քիլիսէ-
Մուշ եւն. Բ. Իւչ-Քիլիսէ-Ալաշկերտ-Հա-
սան_Կալէ-Էրզրում, Գ. Իւչ-Քիլիսէ-Երեւան
կամ Իւչ-Քիլիսէ-Սուրմալու-Կարզ եւն: Եր=
կրորդ Ղարաբաղ, որ իր հանգստավայրն
եղած էր: Երրորդ Աւնիկ, որ դէպի Փոքր
Ասիա արշաւանքներու մեկնակէտն եւ վեր-
ջակէտը կը կազմէր: Եւ այս պատճառաւ
ամէնէն աւելի յեղյեղուած է այս ամրոցիս
անունը Շերեֆեդդինի մօտ:

Թիմուրի առաջին արշաւանքի նպատակը
կըլլայ դէպի հայկական միջնաշխարհը,
գրաւել ռազմուղիները զանց առնելով ամուր
կէտերը: Ըստ այսմ <<Թիմուր կը մեկնի Թաւ-

րիզէն Նախիջեւան, զոր դիւրաւ կաանէ եւ
յետոյ կ ուղղուի դէպի արեւմուտք Alatac՝
Ծաղկոտն գաւառը, ուր բանակ կը դնէ եւ
աւարի կ՝ենթարկէ շրջակայ երկրին Aidinի
այժմ Բայազիդի բնակիչները: Կը շարունակէ
ճանապարհը եւ կը հասնի Avenic՝ Աւնիկ,
ուր կիշխէր Մըսըր Կարա Մէհէմէդի որդին:
Կողոպուտէ զերծ չեն Ցնար այս գաւառին
բնակիչները լեռներու եւ դաշտերու վրայ:
Առ անց բերդը գրաւելու փորձ ընելու կը խա-
լայ յառաջ դէպի Կարին, զոր կը պաշարէ
եւ կը գրաւէ: Ուսկից կը մեկնի Մուշ, յե-
տոյ Ախլաթ եւ Ադլջաւուղ եւ ապա Վանայ

ծովակն արեւմուտքէն դէպի հիւսիս-արեւելք
ուղղութեամբ բոլորելով կը հասնի Bend

"Cherefeddin All Histoire de Timour-Bec, traduite en francois par Petis de la Croix,Tome I--IV. Delf 1723.

Mahi, ուսկից դարձեալ կու գայ Ալադաղ,
Abara Serai դաշտը, ուր բանակեաղն էր>>
(Հատ. Ա.

, էջ 432_437) в
<<24 Յունիս 1394ին Թիմուր Իւչ-Քիլիւ

սէէն կ՝երթայ Այդին, ուր ստանալով տեղ-
ւոյն իշխանին հպատակութիւնն ու մեծամեծ
ընծաները, նոյն գիշերն իսկ կը վերադառ=
նայ Իւչ-Քիլիսէ՛: Այստեղ կը գտնէ նա

Երզնկայի տէրը Թահարտէն իշխանը, որ
եկած էր իր հպատակութիւնը յայտնելու
տիեզերակալին, մինչդեռ Մըսըր Կարա Մէ=
հէմէդի որդին առ ոչինչ գրած էր Թիմուրի
հրաւէրը: Այս պատճառաւ աշխարհակալը

որոշէ տիրանալ անոր ամուր քաղաքին :
Կը հրամայէ Միրզա Մէհէմէդ սուլտանին
երթալ գրաւել Աւնիկ. ինքը կու գայ Ալաշ-

կերտի դաշտը, ուր կը բանակի, սակայն. եր=
կար չի մնար, փութով կաճապարէ Քէօսէ-
դաղի (Սուկաւ) լերան ուղեգծով (Բասեն),

ըկու օրէն կը հասնի Աւնիկ, Միրզա Մէհէ-
մէդէն առաջ, ի ձայն փողոյ եւ թմբկի: Յու=
լիս 4ին կը ձեռնարկէ քաղաքի պաշարման
եւ բուռն յարձակումով մը կը տիրանայ պա=

րիսպին եւ քաղաքին : Մըսըր կը ստիպուի

իր ռազմիկներով միջնաբերդը քաշուիլ, որ
կառ ուցուած էր բարձր եւ սեպ լերան մը
վրայ, որուն բոլոր այն անցքերը, ուսկից

հնար էր վեր ելլել, փակած ամրացուցած

էին եւ շրջապատած պարիսպով մը այն

կողմը, որ կ՝իյնար բերան զառիթափին վրայ
նոյնպէս. հզօր կերպով զօրացուցած մուտքը

դուռը: Մըսըր վճռած էր մինչեւ վերջ
պաշտպանել ամրոցը: Թումանի հրամանա-

տարները եւ բանակի քաջագոյնները հե-

տիոտն իրենց վահաններովն պաշտպանուած

կը փորձեն բարձրանալ մինչեւ դուռը, որուն

վրայ յարձակում մը կը գործեն - միւս կողմէ

ամրոցը շուրջանակի պաշարելէ յետոյ

թմբուկներու եւ ծնծղաներու դափահարումի
հետ խոյերն ու պաշարման գործիքները կը

բախեն պարիսպները եւ այրուձին ալ կը

բարձրացնեն մինչեւ պատնէշներու բարձրու=
թե ան, որպէս զի նետահարեն այն մարտիկ--

ները, որոնք պիտի համարձակէին բար-
վե-

ձունքներէն արգելք հանդիսանալ իրենց

րելքին:
<<Յուլիս Մըսըրի կողմէ պատգամաւ

Լոր մը կու
5ին

հաշտութիւն խնդրելու հաւ

մար: Թէեւ կը
գայ

շնորհուի այն, սակայն Մըսըր

կը նախընտրէ անձնատուր չըլլալ: Երկրորդ
յորդորել

օրը Թահարտէն իշխանը կը ջանայ

ամրոցին տէրը անձնատուութեան, բայց ի
զուր: Մըսըր երկրորդ անգամ իբր պատգաւ
մաւոր կուղարկէ իր մատաղատի որդին եւ
մերձաւոր ազգականներէն Սետիլմիշ: Դար-
ձեալ ապարդիւն: 7 Յուլիսին կը հասնի

Միրզա Մէհէմէդ. այդ գիշեր զինուորները

կը փորձեն բարձրանալ ուղղակի դէպի լեւ
րան կատարը, կամարակապներու ստորոտէն,

ուր յարձակում մը կը գործեն, որ մինչեւ

առաւօտ կը տեւէ...3 Թիմուր պաչարումը

կը զօրացնէ եւ յարձակումը կը սաստկացնէ,

քարաձիգ մեքենաներով կը բախէ պարիսպ-

ները ուժգին եւ լերան վրայ բազմաթիւ տու=

ներ: Մըսըր այս անգամ իր մայրը կ ընտրէ

իբր պատգամաւոր հաշտութեան համար:

Թէեւ մեծ ընծաներով եւ ներման խոստու=

մով նա կը վերադառնայ իր որդւոյն մօտ,
սակայն Մըսըր նորէն կը լամառի պաշտպա=

նել ամրոցը եւ անձնատուր չըլլալ:
<<Թիմուր կը հրամայէ տեղւոյն վրայ բլուր

մը կանգնել նոյն բարձրութեամբ: Զինուոր-

ներն երեք օր հեռաւորութեամբ կերթան
ծառեր կը կտրեն ու կը բերեն, քարով, հու

զով ու փայտով կը կազմուի քիչ ժամանակէն

բլուր մը բարձր քան ամրոցը. ուսկից քարըն-

կէց մեքենաներով սաստկակոծ կը կոծեն,

այն աստիճան սաստկութեամբ որ լեռը կը

թնդար իր հիմէն: 30 Յուլիսին պաշարուած-

ները նեղուած ջուրի պակասութենէն, կը
վտարեն դուրս բոլոր աւելորդ բնակիչները

քաղաքին այժմ կը մնային ամրոցին մէջ
սպաները եւ պահապան զօրքը: Մըսըր կը
շարունակէր պաշտպանութեան գործը: Իսկ

խոյերն ու մեքենաները կը գործէին անդա-

դար եւ մեծ աւեր առաջ կը բերէին: Մըսըր

չորրորդ անգամ իր տեղակալը կուղարկէ

Թիմուրի, որ դարձեալ կը խոստանայ ներել

իրեն եթէ անձնատուր ըլլայ՝ այս անգամ ալ

կը նենգէ Մըսըր:
<<Գումարտակ մը մեր քաջ զինուորներէն

յառաջացած ըլլալով լերան կամարակապ-

ները եւ կտրած անցած նեղ արահետներ եւ
հասած դժուարմերձենալի տեղեր կը մնայ

այն գիշեր այդ տեղ: Խոյա Շահին, որ ա...

նոնց մէջ էր, իր զինուորներով կը յահա-
ջանայ, կը բարձրանայ ուրիշ կամարակապ

մը եւ կը հասնի բերդին պարիսպին ստու

րոտն. անմիջապէս հրանշան մը կու տայ բաւ
նակին : Արդունշահ եւ Ամանշահ իրեսնելով

զայն իսկոյն կը բարձրանան մի քանի քաջ
մարտիկներով նոյն տեղը: Մինչ այդ՝ պաշա...
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րուողներէն կը նշմարուին հակառակ մթու-
թեան եւ յարձակումի կ՝ենթարկուին: Աման-
շահ ծանրապէս կը վիրաւորուի եւ կը ստի-
սլուի վերադառնալ բանակ: Արղունշահ եւ
միւս քաջերը կը բարձրանան ուրիշ ժայռաւ
կամար մը, որուն լայնութիւնն էր 300 կան-

ուն. եւ այսպէս կը հասնին միջնաբերդին
պարիսպին ներքեւ: Կը սկսին գործի. կա-

ցինով, քարհատով, մուրճով ու բրիչով քիչ
ժամանակէն. կը փլցնեն պատը եւ կը յարդաւ
րեն բացուածք մը նեցուկներով: Սպաներն
ու պահապան զօրքը տեսնելով թէ այլ եւս
ամէն բան կորսուած է իրենց համար, չեն
ուզեր դիմադրել. կը լքեն իրենց առաջ--
նորդը, ոմանք յուսահատ կը նետուին ան-
դունդն ի վար. իսկ մնացածները բարձրա-
ձայն կ աղաղակեն ու կը բողոքեն Մըսըրի
դէմ, ըսելով թէ իրենք անձնատուր պիտի
ըլլան: Իշխանը կը ջանայ իր մարդիկը հան_
դարտեցնել եւ այս անգամ հաշտութեան հաւ
մար իր մայրն ու որդին կ ուղարկէ Թիմուրի,
որ մօր մը աղի արտասուքներէն զգածուած
կը խոստանայ ներել եւ կեանքը շնորհել:
Մըսըր բռնադատուած վերջապէս կը լքէ ամ_
րոցն եւ կ՝իջնէ ներքեւ վզին պատած պատան
մը եւ մերկ սուսեր ի ձեռին>> (Հատ. Բ.
գիրք Գ. էջ 298--311):

Թիմուր ամրոցը կը յանձնէ Ատըլմիշ
րավարին եւ անոր գրաւման առթիւ կը կա-
տարէ յաղթութեան տօն մը լի խրախճանքով,
որ կը տեւէ հինգ օր: 1394 Օգոստոս 21ին
կը մեկնի Ալադաղ եւ կը դիմէ Այդին --
(Դարիւնք) նշանաւոր բերդին. դէմ. կարճաւ
տեւ պաշարումէ մը յետոյ տեղւոյն տէրը

Բայազիդ կը հպատակի եւ ներման կարժա-
նանայ եւ վերստին կը հաստատուի իր նախ-
կին տէրութեան մէջ (անդ, էջ 313--315):

Այստեղ Ծաղկոտն գաւառի մէջ մեծ
հանդէսներ կատարելէ յետոյ կը մեկնի Վրաց
դէմ, նախ Կարս, ապա Տփղիս (անդ, էջ
315-317):

Վրաստանի արշաւանքէն կը դառնայ
Աւնիկ, ուր կը գտնէ զօրավար Ալլահդադ:
Այս տեղէն կ ուղղուի Կարին-Երզնկա նուա_
ճելու համար Սեբաստիան (անդ, Հատ. Գ.
Գիրք Ե., էջ 263): Դարձեալ Թիմուր 1402ին
գարնան Վրաստանէն կու գայ Աւնիկ, ուր կը
մնայ երկու ամիս սպասելով սլատգամաւոր-
ներու վերադարձին, որոնք գացած էին սուլ-
տան Բայազիդի : Յետոյ կը մեկնի Կարին,
ուր կու գան կը միանան իրեն զօրավարներ

իրենց բանակով Ալադաղ-Աւնիկ ճանապար-
հով (Հատ. Գ. Գիրք Ե., էջ 410--112):

Միրղա Մէհմէդ՝ Թիմուրի սրտի հաւ
տորը, երբ կը մեռնի, դիակը կը փոխադրուի
նախ Աւնիկ եւ ապա Սուլտանիա (Հատ. Դ
էջ 69--70) :

Թիմուր՝ սուլտան Բայազիդի յաղթելէ
եւ անոր բովանդակ ասիական երկիրը նուա_
ճելէ յետոյ, կը մտադըէ դառնալ Աւնիկ, կը
հրամայէ արքունի ընտանեաց անյապաղ գալմիանալ այնտեղ: Ինքն իր բովանդակ բանա=
կով Երզնկա-Կարին ուղիով կու գայ Աւնիկ
եւ կը պատուիրէ նաեւ իշխաններու եւ զօրա
վարներու գալ հոն տիկիններէ առաջ: Իշ-
խանուհիները Թաւրիզէն կը մեկնին եւ երբ
Աւնիկ կը հասնին, կը լսեն Մէհմէդի մահը,
թուխ կը զգենուն եւ բոլոր արքունիքն ու
բանակն առհ ասարակ կ ողբան վաղաժամ
մահը քաջ Մէհէմէդի եւ նուիրական հոդե-
հացով մը կը նուիրագործեն անոր յիշատակը
(անդ, էջ 80--86).

Շերեֆեդդին կը վերջացնէ իր տեղեկու=
թիւններն Աւնիկի մասին հաղորդելով մեզ,թէ <<Երբ Թիմուր կը վերադառնար իր մայ-
րաքաղաքն Արդեբիլի եւ Միանայի վրայէն
անցնելով, կը մտնէ Սերճեմ, ուր ընդ առաջ
կու գայ իրեն Աւնիկի իշխանը Դուլադայ
Բեկ>> (անդ, էջ 151):

(Շարունակելի:) Հ. Պ. ՏԷՐ-ՊՕՂՈՍԵԱՆ

ԱԿԱՆՑ ԿԱՄ: ԱԿՆԵՐԻ ՎԱՆՔԸ

Հայկական Կիլիկիոյ լեռնային կողմերը,
Մոլեւոն, Բարձր, Լեւոն Կլայ եւ Անդրունին
անառիկ բերդերու հովանւոյն տակ ԺԲ.-

ԺԴ. դարերուն ծաղկեցան բազմաթիւ վա=
նական հաստատութիւններ: Զանոնք կը հիւ-
ըընկալէր գլխաւորաբար Ցախուտ գաւառը,
որ կը տարածուէր Բարձրբերդի ստորոտը,
հիւսիս-արեւելք ուղղութեամբ: Այդ վան=
քերն են.

1. Ականց կամ Ակների, <<մերձ յաս=
տուածապահ ամրոցն, որ կոչի Անդրունին
բերդ>> (Թ. 20)18

2. Անդրիասեանց, <<մերձ յանառիկն
դղեակ Բարձր անուն կոչեցեալ2>>:

3. Առակլի, տե՛ս Խորին:
4. Գռների, <<ի Գահս Կիլիկիոյ, գա=

Լառն բերդին Բարձր ասացելոյ>>. <<մերձ ի
Բարձրն կոչեցեալ բերդ 3>>:

5. Թիւրքթի, <<մեծ եւ հռչակաւոր անա_

պատս որ կոչի Թիւրքթի... տեղիքս լեռ=
նային 4>>:

6. Լիսոնկայ, <<ի լեառն Կարմիր, մերձ
յանառիկ դղեակն Բարձրբերդ >>:

7. Խաչատրոյ, <<մերձ բերդս Բարձր,
ի վերայ գետոյս Շղրկայ ի քարանձաւ եւ ի
նեղ տեղիս>> - <<մերձ ի Գռներ 6>>:

8. Խորին կամ Խոռնին, <<Առակլի>>, <<որ

է մերձ ի սահմանս Բարձր բերդոյ եւ Լեւոն

Կլային, անառիկ դղեկացն>>. <<յԱնապատի

Առակլի, որ անուն Խորին ճանաչի 7>>:

9. Ծիծեռնաբոյն եղն (՞), Լիսոնկայ

զրուած ձեռագիր մը կաւարտի <<ի յանաւ

պատս Ծիծեռնբոյն եղն >>:
10. Ձորոյ Ս. Թորոսի 9:
11. Միակեցեր 10:
12. Պօղոսեան անապատ մերձ ի Գռներ11:

1 Գրուածքիս զետեղած եմ այն Յիշատաւ
կարանները. որոնք

վերջը
կը հային Ակների վանքի պատմու-

թեան. փակագծի մէջ առնուած 1--25 թուերը կակ-
նարկեն այդ Յիշատակարանները:

2 Սիսուան, 149:
3 Սիսուան, 144--146. Էջմ. Թ. 182:

Սրուանձտեանց, Թորոց Աղբար, Բ., 449--450 :
Սիսուան. 156 եւն: Հմմա. Սի-

> Բանասէր, 1899, էջ 129--130:
դու ան, 153:

Էջմ. 182 (յամէ 1303) - Վիեննա,
- Էջմ. Թ. 617 եւ Երուսաղէմ, Թ. 596.

151--152:Թ. 324 (Ցուց., էջ 771): Հմմտ.
ինձ
Սիսուան,

անծանօթ:
8 Բանասէր, անդ : Այլուստ Սիսուան, 156:
9 Տես վարը Թ. 19: Հմմտ.
10 Սիսուան, 153:
11 Անդ,

13. Փերճեր. Կոստանդին Հեթմնցի,
1311ին կօրինակէ Աւետարան մը <<ի Ձորս
Խորնի... ի խցկան միոջ, որ է հարաւակողմն
Պերճ անապատիս 12>>:

14. Փոսի, <<ի գաւառիս Ցախուտ կոչե-
ցեալ, յաշխարհիս Կիւլիկեցւոց, յանապա-
տիս որ կոչի Фոս 13>>:

Մէկ կողմէ երկրին քաղաքական ապա-
հովութիւնը շնորհիւ անառիկ ամրոցներուն
միւս կողմէ իշխաններու եւ թագաւորներու
նիւթական եւ բարոյական հովանաւորու=

թիւնը քաջալեր եղան հոգեսէր հաւատա-
ցեալներու նուիրուելու վանական կեանքի:
Կ՝երեւայ թէ երկրին տիրապետներուն ալ
ցանկութիւնն եղած է պաշտպանել իրենց
սահմաններն ոչ միայն բազկի ոյժով, այլ եւ
կրօնաւորներու աստուածահաճոյ աղօթքնեւ
րով:

Մենաստաններս, որոնք ունէին ներքին
կազմակերպութիւն եւ բնակուած էին մեծա-

թիւ անդամներով, հանդիսացան արտաքին

փայլ Հայոց Եկեղեցւոյ ներքին զարգացման.,

այլ եւ հայ մշակոյթի կենդրոններ, ուր կը
մշակուէր գիտութիւնը, գրչութեան ա=

րուեստը, կը յարգուէին նախնեաց գրական
արտադրութիւնները եւ նոր օրինակներով կը
յաւերժացուէր անոնց գոյութիւնը. շատ բան
նախնեաց մատենագրութենէն հասած է մեզի
Կիլիկեան արտագրութիւններով:

Ցորքան ամուր էին Հայկական Կիլիւ
կիայի սահմանները, անդորը՝ երկրին քաղա
քական կեանքը, ծաղկման վիճակի մէջ էին
Վանքերը: Անոնք կը սկսին խամրիլ, կամաց
կամաց իրենց գործունէութենէ դադրել, երբ

ներքին կռիւները ծայր կ՝ առնէին եւ կը թու=
լանար արտաքին սահմաններու պաշտպանու=

թիւնը: Դատելով մեզի հասած ձեռագրա-

կան յիշատակարաններէ, Կիլիկեան Հայաս-
տանի մենաստանները կը լռեն սկսեալ 1336է:
Վերոյիշեալ Վանքերէ չունինք որ եւ է ձե-
ռագիրներ 1335էն սկսեալ. միայն 1418ին կը
գտնենք ձեռադիր մը, Ժողովածոյ խրատա-
կան իրաց, գրուած Տօնական երէցի գրչէն
«ի Խորին անապատիս ի հռչակաւոր եւ ի
սուրբ ուխտիս>> (Էջմ. Թ. 601).

Կարժէ առանձին աշխատութիւն մը
նուիրել Հայկական Կիլիկիոյ <<գերահռչակ>>

12 Թորոս Աղբար, Բու 433: Հմմտ. Խիսուան,
152--153:

13 Նարեկացւոյ Աղօթամատոյց եւ Յիսուս Որդի,
յամէ 1276 (ի Տարօն): Հմմա. Սիսուան 234 եւն:
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